
Mat
Chapter 3

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Ἐν
–၌
G1722

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ταῖς
–ထုိ
G3588

ἡμέραις
ရက်များ
G2250

ἐκείναις,
ထုိအခါ
G1565

παραγίνεται
ရောက်လာ၏
G3854

Ἰωάννης
ယောဟန်
G2491

ὁ
–ထုိ
G3588

βαπτιστὴς,
ဗတ္တိဇံပေးသူ
G0910

κηρύσσων
ဟောပြော–သော
G2784

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ἐρήμῳ
တောကနတ္ာရ
G2048

τῆς
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίας,
ယုဒပြည်
G2449

ထုိကာလအခါ ဗတ္တိဇံဆရာယောဟနသ်ည် ပေါထွ်နး်လျှင်၊ ကောင်းကင်နိင်ုငံတော်သည် တည်လနုးီ ပြီ။

2 ‹καὶ›
–နငှ့်
G2532

λέγων,
ပြောဆုိ–သော
G3004

Μετανοεῖτε:
နောင်တရကြလော့
G3340

ἤγγικεν
နးီကပ်ပြီ
G1448

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἡ
–ထုိ
G3588

βασιλεία
နိင်ုငံတော်
G0932

τῶν
–ထုိ
G3588

οὐρανῶν.
ကောင်းကင်
G3772

ထ့ုိကြောင့် နောင်တရကြလောဟ့ ုယုဒတော၌ဟောလေ၏။

3 οὗτος
ဤသူ
G3778

γάρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἐστιν
ဖြစ်၏
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

ῥηθεὶς
မိန ့တ်ော်မူ–သော
G2046

διὰ
–အားဖြင့်
G1223

Ἠσαΐου
ဟေရှာယ
G2268

τοῦ
–ထုိ
G3588

προφήτου,
ပရောဖက်
G4396

λέγοντος,
ပြောဆုိ–သော
G3004

Φωνὴ
အသံ
G5456

βοῶντος
ကြွေးကြော်–သော
G0994

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ἐρήμῳ,
တောကနတ္ာရ
G2048

Ἑτοιμάσατε
ပြင်ဆင်ကြလော့
G2090

τὴν
–ထုိ
G3588

ὁδὸν
လမ်း
G3598

Κυρίου;
သခင်
G2962

εὐθείας
ဖြောင့်မတ်–သော
G2117

ποιεῖτε
ပြုကြလော့
G4160

τὰς
–ထုိ
G3588

τρίβους
လမ်းခရီးများ
G5147

αὐτοῦ.
သူ–၏
G0846

ပရောဖက်ဟေရှာယဟောဘူးသည်ကား၊ တော၌ဟစ်ကျော်သောသူ၏အသံမှာ၊ ထာဝရဘုရား ကြွ တော်မူရာလမ်းကုိ ပြင်ကြလော။့ 

လမ်းခရီးတော်ကုိ ဖြောင့်စေကြလောဟ့သူောအချက်၌ ထုိယောဟနကုိ် ဆုိလိ ုသတည်း။

4 Αὐτὸς
သူ
G0846

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰωάννης
ယောဟန်
G2491

εἶχεν
ရိှ၏
G2192

τὸ
–ထုိ
G3588

ἔνδυμα
အဝတ်အစား
G1742

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

ἀπὸ
–မှ
G0575

τριχῶν
အမွေးများ
G2359

καμήλου,
ကုလားအပ်ု
G2574

καὶ
–နငှ့်
G2532

ζώνην
ခါးပတ်
G2223

δερματίνην
သားရေ
G1193

περὶ
–အကြောင်း
G4012

τὴν
–ထုိ
G3588

ὀσφὺν
ခါး
G3751

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

ἡ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τροφὴ
အစာ
G5160

ἦν
ဖြစ်၏
G1510

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

ἀκρίδες
ကျ ိုင်းကောင်များ
G0200

καὶ
–နငှ့်
G2532

μέλι
ပျားရည်
G3192

ἄγριον.
တော
G0066

ယောဟနသ်ည် ကုလားအပ်ုအမွေးနငှ့်ရက်သော အဝတ်ကုိဝတ်လျက်၊ ခါး၌သားရေခါးပနး်ကုိ စည်း လျက်၊ ကျ ိုင်းကောင်နငှ့် 

တော၌ဖြစ်သော ပျားရည်ကုိ စားလျက်နေ၏။

https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/3854.htm
https://biblehub.com/greek/2491.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/910.htm
https://biblehub.com/greek/2784.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2048.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2449.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3340.htm
https://biblehub.com/greek/1448.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/932.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2046.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/2268.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4396.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/5456.htm
https://biblehub.com/greek/994.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2048.htm
https://biblehub.com/greek/2090.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3598.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/2117.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5147.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2491.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1742.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/2359.htm
https://biblehub.com/greek/2574.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2223.htm
https://biblehub.com/greek/1193.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3751.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/5160.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/200.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3192.htm
https://biblehub.com/greek/66.htm


5 Τότε
ထုိအခါ
G5119

ἐξεπορεύετο
ထွက်သွား၏
G1607

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

Ἱεροσόλυμα,
ယေရုရှလင်
G2414

καὶ
–နငှ့်
G2532

πᾶσα
အလုံးစံု–သော
G3956

ἡ
–ထုိ
G3588

Ἰουδαία,
ယုဒပြည်
G2449

καὶ
–နငှ့်
G2532

πᾶσα
အလုံးစံု–သော
G3956

ἡ
–ထုိ
G3588

περίχωρος
ပတ်ဝနး်ကျင်
G4066

τοῦ
–၏
G3588

Ἰορδάνου,
ယော်ဒန်
G2446

ထုိအခါ ယေရုရှလင်မြို့မှစ၍ ယုဒပြည်သူပြည်သား၊ ယော်ဒနမ်ြစ်နားမှာနေသောသူအပေါင်းတုိ့သည် ယောဟနထံ်သ့ုိ ထွက်သွား၍၊

6 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐβαπτίζοντο
ဗတ္တိဇံခံ–ကြ၏
G0907

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

Ἰορδάνῃ
ယော်ဒန်
G2446

ποταμῷ
မြစ်
G4215

ὑπ’
–အားဖြင့်
G5259

αὐτοῦ,
သူ
G0846

ἐξομολογούμενοι
ဝနခံ်–သော
G1843

τὰς
–ထုိ
G3588

ἁμαρτίας
အပြစ်များ
G0266

αὐτῶν.
သူတုိ့–၏
G0846

မိမိတုိ့အပြစ်များကုိ ဘော်ပြလျက်ယော်ဒနမ်ြစ်၌ ဗတ္တိဇံကုိ ခံကြ၏။

7 Ἰδὼν
မြင်–သောအခါ
G3708

δὲ
–သော်လည်း
G1161

πολλοὺς
များစွာ
G4183

τῶν
–ထုိ
G3588

Φαρισαίων
ဖာရိရဲှများ
G5330

καὶ
–နငှ့်
G2532

Σαδδουκαίων
ဇဒ္ဒကဲုများ
G4523

ἐρχομένους
လာ–သော
G2064

ἐπὶ
–ဆီသ့ုိ
G1909

τὸ
–ထုိ
G3588

βάπτισμα
ဗတ္တိဇံ
G0908

‹αὐτοῦ›,
သူ–၏
G0846

εἶπεν
ပြောဆုိ၏
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Γεννήματα
မြွေဆုိး–တုိ့–၏–အမျ ိုးအနယ်ွ
G1081

ἐχιδνῶν,
မြွေများ
G2191

τίς
အဘယ်သူ
G5101

ὑπέδειξεν
ညှွနပ်ြခ့ဲ
G5263

ὑμῖν
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

φυγεῖν
ပြေးခြင်းငှာ
G5343

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–ထုိ
G3588

μελλούσης
လာလတ္တံ့–သော
G3195

ὀργῆς?
အမျက်ဒေါသ
G3709

ဖာရိရဲှနငှ့် ဗဒ္ဒကဲုအများတုိ့သည် ဗတ္တိဇံကုိ ခံအံသ့ောငှာလာကြသည်ကုိ ယောဟနသ်ည်မြင်လျှင်၊ အချင်းမြွေဆုိးအမျ ိုးတုိ့၊ 

ရောက်လသုောသေဒဏ်မှ ပြေးသွားစိမ့်သောငှာ၊ အဘယ်သူသည် သင်တုိ့ကုိသတိပေး ဘိသနည်း။

8 ποιήσατε
ပြုကြလော့
G4160

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

καρπὸν
အသီး
G2590

ἄξιον
ထုိက်တန–်သော
G0514

τῆς
–ထုိ
G3588

μετανοίας.
နောင်တ
G3341

နောင်တရခြင်းနငှ့် ထုိက်တနသ်ောအကျင့်ကုိ ကျင့်ကြလော။့

9 καὶ
–နငှ့်
G2532

μὴ
မ
G3361

δόξητε
ထင်ကြ–နငှ့်
G1380

λέγειν
ပြောဆုိခြင်းငှာ
G3004

ἐν
–၌
G1722

ἑαυτοῖς,
သင်တုိ့–၌
G1438

Πατέρα
အဘ
G3962

ἔχομεν
ရိှ–ကြ–၏
G2192

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἀβραάμ.
အာဗြဟံ
G0011

λέγω
ပြော၏
G3004

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ὑμῖν,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ὅτι
–ကြောင့်
G3754

δύναται
တတ်နိင်ု၏
G1410

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–ထုိ
G3588

λίθων
ကျောက်များ
G3037

τούτων
ဤ
G3778

ἐγεῖραι
ထူထောင်ခြင်းငှာ
G1453

τέκνα
သားသမီးများ
G5043

τῷ
–ကုိ
G3588

Ἀβραάμ.
အာဗြဟံ
G0011

အာဗြဟံသည် ငါတုိ့အဘဖြစ်သည်ဟ၍ူ စိတ်ထဲ၌မအောက်မေ့ကြနငှ့်။ ဘုရားသခင်သည် ဤကျောက်ခဲတုိ့မှ အာဗြဟံတုိ့ကုိ 

ထုတ်ဘော်ဖနဆ်င်းနိင်ုတော်မူသည်ဟ ုငါအမှနဆုိ်၏။
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10 ἤδη
ယခု
G2235

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἡ
–ထုိ
G3588

ἀξίνη
ပုဆိန်
G0513

πρὸς
–၌
G4314

τὴν
–ထုိ
G3588

ῥίζαν
အမြစ်
G4491

τῶν
–ထုိ
G3588

δένδρων
သစ်ပင်များ
G1186

κεῖται:
ထား၏
G2749

πᾶν
အလုံးစံု
G3956

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

δένδρον
သစ်ပင်
G1186

μὴ
မ
G3361

ποιοῦν
သီး–သော
G4160

καρπὸν
အသီး
G2590

καλὸν
ကောင်း–သော
G2570

ἐκκόπτεται
ခုတ်လဲှ–ခြင်းခံရ၏
G1581

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰς
–သ့ုိ
G1519

πῦρ
မီး
G4442

βάλλεται.
ပစ်ချ–ခြင်းခံရ၏
G0906

သစ်ပင်အမြစ်နားမှာ ပုဆိနထ်ားလျက်ရိှသည်ဖြစ်၍၊ ကောင်းသောအသီးမသိးသောအပင် ရိှသမျှတုိ့ကုိ ခုတ်လဲှ၍ မီးထဲသ့ုိ 

ချလိက်ုရ၏။

11 ἐγὼ
ငါ
G1473

μὲν
–မူကား
G3303

ὑμᾶς
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

βαπτίζω
ဗတ္တိဇံပေး၏
G0907

ἐν
–၌
G1722

ὕδατι
ရေ
G5204

εἰς
–သ့ုိ
G1519

μετάνοιαν;
နောင်တ
G3341

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὀπίσω
–နောက်
G3694

μου
ငါ–၏
G1473

ἐρχόμενος
လာ–သော
G2064

ἰσχυρότερός
တနခုိ်းကြီး–သော
G2478

μού
ငါ
G1473

ἐστιν,
ဖြစ်၏
G1510

οὗ
သူ–၏
G3739

οὐκ
မ
G3756

εἰμὶ
ဖြစ်
G1510

ἱκανὸς
ထုိက်တန–်သော
G2425

τὰ
–ထုိ
G3588

ὑποδήματα
ခြေနင်းများ
G5266

βαστάσαι.
ထမ်းခြင်းငှာ
G0941

αὐτὸς
သူ
G0846

ὑμᾶς
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

βαπτίσει
ဗတ္တိဇံပေးလတ္တံ့
G0907

ἐν
–၌
G1722

Πνεύματι
ဝိညာဉ်
G4151

Ἁγίῳ
သန ့ရှ်င်း–သော
G0040

καὶ
–နငှ့်
G2532

πυρί.
မီး
G4442

ငါသည်နောင်တအဘ့ုိအလိငုှါ သင်တုိ့ကုိ ရေနငှ့်ဗတ္တိဇံပေး၏။ ငါန့ောက်ကြွလာသောသူသည် ငါထ့က် တတ်စွမ်းနိင်ု၏။ 

ထုိသူ၏ခြေနင်းတော်ကုိမျှဆောင်ခြင်းငှာ ငါမထုိက်။ ထုိသူသည် သန ့ရှ်င်းသောဝိညာဉ်တော် နငှ့်၎င်း၊ မီးနငှ့်၎င်း၊ သင်တုိ့ကုိ 

ဗတ္တိဇံပေးမည်။

12 οὗ
သူ–၏
G3739

τὸ
–ထုိ
G3588

πτύον
ကျခွီက်
G4425

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

χειρὶ
လက်
G5495

αὐτοῦ;
သူ–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

διακαθαριεῖ
သန ့စ်င်လတ္တံ့
G1245

τὴν
–ထုိ
G3588

ἅλωνα
ကောက်နယ်တလင်း
G0257

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

συνάξει
စုရံုးလတ္တံ့
G4863

τὸν
–ထုိ
G3588

σῖτον
ဂျု ံ
G4621

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

ἀποθήκην;
ကျ ီ
G0596

τὸ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἄχυρον
ဖဲွ
G0892

κατακαύσει
မီးရ့ုိှလတ္တံ့
G2618

πυρὶ
မီး
G4442

ἀσβέστῳ.
မငြိမ်း–သော
G0762

လက်တော်တွင် စံကောပါလျက်၊ မိမိကောက်နယ်တလင်းကုိ ရှင်းလင်းစေသဖြင့်၊ မိမိဂျုစံပါးကုိ ကျ၌ီ စုသိမ်းသွင်းထား၍၊ 

အဖျင်းကုိကား မငြိမ်းနိင်ုသောမီးနငှ့် ရိှတော်မူလတံ့ဟ ုယောဟနဟ်ောပြော၏။

13 Τότε
ထုိအခါ
G5119

παραγίνεται
ရောက်လာ၏
G3854

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–ထုိ
G3588

Γαλιλαίας
ဂါလိလဲ
G1056

ἐπὶ
–ဆီသ့ုိ
G1909

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἰορδάνην,
ယော်ဒန်
G2446

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἰωάννην,
ယောဟန်
G2491

τοῦ
–၏
G3588

βαπτισθῆναι
ဗတ္တိဇံခံခြင်းငှာ
G0907

ὑπ’
–အားဖြင့်
G5259

αὐτοῦ.
သူ
G0846
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ထုိအခါ ယေရုှသည် ဗတ္တိဇံကုိ ခံအံသ့ောငှါ ဂါလိလဲပြည်မှ ယော်ဒနမ်ြစ်နား ယောဟနထံ်သ့ုိ ကြွတော် မူ၏။

14 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

‹Ἰωάννης›
ယောဟန်
G2491

διεκώλυεν
တားမြစ်၏
G1254

αὐτὸν,
သူ–ကုိ
G0846

λέγων,
ပြောဆုိ–သော
G3004

Ἐγὼ
ငါ
G1473

χρείαν
လိအုပ်ခြင်း
G5532

ἔχω
ရိှ၏
G2192

ὑπὸ
–အားဖြင့်
G5259

σοῦ
သင်
G4771

βαπτισθῆναι,
ဗတ္တိဇံခံခြင်းငှာ
G0907

καὶ
–နငှ့်
G2532

σὺ
သင်
G4771

ἔρχῃ
လာ–သလား
G2064

πρός
–ဆီသ့ုိ
G4314

με?
ငါ–ကုိ
G1473

ယောဟနက်လည်း၊ အကျွန်ပ်ုသည် ကုိယ်တော်ထံ၌ ဗတ္တိဇံကုိခံရမည် အကြောင်းရိှပါသည်ဖြစ်၍၊ ကုိယ်တော်သည် 

အကျွန်ပ်ုထံသ့ုိ ကြွလာတော်မူသလောဟ ုယေရုှကုိဆီးတားလေ၏။

15 ἀποκριθεὶς
ပြနပ်ြော–၍
G0611

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

εἶπεν
ပြောဆုိ၏
G3004

‹πρὸς›
–ဆီသ့ုိ
G4314

αὐτόν,
သူ–ကုိ
G0846

Ἄφες
ခွင့်ပြုလော့
G0863

ἄρτι;
ယခု
G0737

οὕτως
ဤသ့ုိ
G3779

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

πρέπον
လျော်ကန–်သော
G4241

ἐστὶν
ဖြစ်၏
G1510

ἡμῖν
ငါတ့ုိ–အဖ့ုိ
G1473

πληρῶσαι
ပြည့်စံုစေခြင်းငှာ
G4137

πᾶσαν
အလုံးစံု–သော
G3956

δικαιοσύνην.
ဖြောင့်မတ်ခြင်း
G1343

τότε
ထုိအခါ
G5119

ἀφίησιν
ခွင့်ပြု၏
G0863

αὐτόν.
သူ–ကုိ
G0846

ယေရုှကလည်း အလုံးစံုသောတရားတုိ့ကုိ အကုနအ်စင်ကျင့်သင့်သည်ဖြစ်၍ ယခုအခွင့်ပေးပါဟ ုပြနပ်ြောတော်မူ၏။ ထုိအခါ 

ယောဟနသ်ည် ဝနခံ်လေ၏။

16 βαπτισθεὶς
ဗတ္တိဇံခံ–၍
G0907

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

εὐθὺς
ချက်ခြင်း
G2112

ἀνέβη
တက်လာ၏
G0305

ἀπὸ
–မှ
G0575

τοῦ
–ထုိ
G3588

ὕδατος;
ရေ
G5204

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδοὺ,
ကြည့်ရုှ
G3708

ἠνεῴχθησαν
ဖွင့်–ခြင်းခံရ၏
G0455

[αὐτῷ]
သူ–ကုိ
G0846

οἱ
–ထုိ
G3588

οὐρανοί,
ကောင်းကင်
G3772

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶδεν
မြင်၏
G3708

[τὸ]
–ထုိ
G3588

Πνεῦμα
ဝိညာဉ်
G4151

[τοῦ]
–ထုိ
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

καταβαῖνον
ဆင်းသက်–သော
G2597

ὡσεὶ
–က့ဲသ့ုိ
G5616

περιστερὰν,
ချ ိုး
G4058

[καὶ]
–နငှ့်
G2532

ἐρχόμενον
လာ–သော
G2064

ἐπ’
–အပေါ ်
G1909

αὐτόν.
သူ–ကုိ
G0846

ယေရုှသည်ဗတ္တိဇံကုိခံတော်မူပြီးလျှင် ရေမှပေါထ်စဉ်တွင်၊ ကောင်းကင်ဖွင့်လှစ်သဖြင့်၊ ဘုရားသခင်၏ ဝိညာဉ်တော်သည် 

ချ ိုးငှက်က့ဲသ့ုိ ဆင်းသက်၍ ကုိယ်တော်အပေါ၌် နားတော်မူသည်ကုိမြင်ရ၍၊

17 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδοὺ,
ကြည့်ရုှ
G3708

φωνὴ
အသံ
G5456

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–ထုိ
G3588

οὐρανῶν,
ကောင်းကင်
G3772

λέγουσα,
ပြောဆုိ–သော
G3004

Οὗτός
ဤသူ
G3778

ἐστιν
ဖြစ်၏
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱός
သား
G5207

μου,
ငါ–၏
G1473

ὁ
–ထုိ
G3588

ἀγαπητός,
ချစ်–သော
G0027

ἐν
–၌
G1722

ᾧ
သူ–၌
G3739

εὐδόκησα.
နစ်ှသက်၏
G2106

ဤသူကား ငါနစ်ှသက်မြတ်နိးုရာ၊ ငါ၏ချစ်သား ပေတည်းဟ ုကောင်းကင်က အသံတော်ဖြစ်လေ၏။
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